El Castillo de Benavente segiin Richard Ford:

cuatro imégenes inéditas

FERNANDO REGUERAS GRANDE*

TrrLE: The Castle of Benavente according to R. Ford four unpublished images.

RESUMEN: Cuatro nuevos documentos graficos del Castillo de Benavente con
vistas inéditas de la villa y algunas iglesias y conventos realizadas por Richard Ford
en 1832.

PAL.ABRAS CLAVE: Castillo de Benavente, Richard Ford, 1832.

SUMMARY: Four new graphic documents of the Castle of Benavente with un-
published views of the town and some churches and monasteries made by Richard
Ford in 1832.

KEy worbDs: Castle of Benavente,Richard Ford, 1832.

Debemos agradecer a los viajeros britanicos las primicias graficas y sin duda las mas
bellas panordmicas de Benavente y del castillo de los Pimentel en particular. Benavente se
convirtié para estos “curiosos impertinentes™ casi en una visita obligada, por su situacién
clave en el acceso al NO peninsular, por los recuerdos bélicos del enfrentamiento con los
franceses durante la Guerra de la Independencia y por el propio alcazar de los Pimentel,
ruina® todavia “fresca”, de un gran poder evocador.

Desde que publiqué Zeconografia del Castillo de Benavente. Cinco siglos de imdgenes
(2007) se han localizado 10 nuevas imdgenes inéditas que, por lo que parece, no serdn las
ultimas; todas, menos una, de la primera mitad del siglo XIX y casi en su integridad, obra
de visitantes ingleses:

1) Cinco dibujos de Sir Robert Ker Porter?; tres de la fortaleza, conservados en un

Sketchbook del Departamento de Prints & Drawings del Museo Britanico reali-

*  fernandoregueras@gmail.com
! ROBERTSON, L; Los curiosos impertinentes: viajeros ingleses por Espaiia 1760-1855,1* ed., Madrid

1977.
2 Dentro de la no escasa bibliografia sobre “ruinas”, una reflexion reciente: MAKARIUS, M.; Ruines.
Representations dans lart de la Renaissance a nos jours, Paris 2011.
*  REGUERAS GRANDE, F; “Nuevas imdgenes sobre el castillo de Benavente”, Brigecio 18-19, 2008-

2009, 313-319.
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zados durante la estancia del ejército de Moore en Benavente entre el 26 y 29 de
diciembre de 1808.

2) Oleo sobre cartén de Jerénimo Seisdedos* con vista del castillo desde el N, a me-
diados de la primera década del siglo XX.

3) Dibujo a lapiz y aguada de color atribuido a Valentin Carderera® (Fundacién La-
zaro Galdiano, Madrid), sin datacién precisa (;1838?), aparente imagen del castillo
antes de su ruina, pero lo mas probable, una recreacion ideal del mismo.

4) Dibujo del castillo desde el SO (y chapitel de Santa Maria) de John Hatch Synge®
(1788-1845). Forma parte de una Carpeta de diserios, vista de monumentos y ciu-
dades realizados en la primavera de 1813. Se conserva en el 77inity College de
Dublin.

5) Panoramica de Benavente desde el E, dibujo en tinta china sobre papel de William
Gell” (1777-1836). Sketchbook con vistas topogrificas de Espana, conservado en
el Departamento de Prints & Drawings del Museo Britdnico. Inédita, el Museo
la fecha entre 1801-1813.

6) Por fin, los cuatro dibujos de Richard Ford sobre los que versard este trabajo, con-
servados por su familia en Londres.

DoN RicARDO (FORD): “RERUM HISPANIAE INDAGATOR ACERRIMUS™®

Richard Ford? (1796-1858) es el viajero inglés por antonomasia de la Espana del
siglo XIX] creador de un modelo de vision informada del pais, sazonado, muchas veces,
de humor y mordacidad, pero muy distinto del estereotipo roméntico definido por . Me-
rimée o T. Gauthier. Fascinacion por la cultura espanola, especialmente por lo que tenia

*  REGUERAS GRANDE, F; 2008-2009, 319-320.
5 REGUERAS GRANDE, F,; “Nuevas imédgenes, viejos problemas: una aguada del Castillo de Benavente
por Valentin Carderera”, Brigecio 2013, 321-326.

¢ De su estudio se encarga en estas mismas paginas J. MARINO.

7 Arquedlogo, escritor, dibujante y viajero, amigo de Byron y Walter Scott, pasé la mayor parte de su
vida en Grecia e Italia, donde murio, realizando multitud de vistas tipograficas de monumentos y ciudades. A
su muerte legd todos sus bienes y dlbumes de dibujos a su amigo Hon Keppel Richard Craven que en 1853 los
doné al Museo Britanico. El séy/ine de Benavente forma parte de un Album de temas espanoles, la mayoria an-
daluces, y algunos del NO peninsular, lo que explicaria esta vista “de paso” hacia tierras gallegas.

8 Don Ricardo, segin se le conocié popularmente en Espafia.“Empedernido escudriniador de las cosas
de Espaiia’, segin reza la lipida de su tumba (1858).

?  La mejor y mis completa biografia es la de ROBERTSON, 1; Richard Ford 1796-1858. Hispanophile,
Connoisseur and Criric, Wilby 2004, que después ha resumido en distintas publicaciones: “Breve historia del
Manual para viajeros por Espana de Richard Ford”, en la traduccion de Juan Pardo del 4 Handbook for Tra-
vellers in Spain and Readers at Home, Turner, Madrid 2008, I1I-XII; y en la reciente exposicién iconografica
de la Academia de San Fernando: Rickard Ford. Viajes por Espania (1830-1833) (Ed. de F.J. RODRIGUEZ
BARBERAN), Madrid 20014, 11-27.
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de exdtica y desprecio por su atraso —“the wild unpoached game-reserves of Europe'™—,

pasion por las “cosas de Espafia”, pero desde la displicencia victoriana de un gensleman,
hispanofilo e hispanéfobo!!, como se le ha descrito.

Nacido en una respetable familia inglesa, estudié Derecho en Oxford, aunque nunca
le tentaron los tribunales. Entre 1815 y 1822 realiz6 su Grand 7our por varios paises de
Europa coleccionando grabados y pinturas. En 1824 se casa con Harriet Capel, hija del
V Conde de Essex, fina musica y dibujante, con quien de nuevo recorre el continente. La
muerte de un hijo y la delicada salud de su esposa le animan a instalarse con la familia en
el S de Espana (1830), donde reside tres afos, inviernos en Sevilla y veranos en Granada.

Desde ambas ciudades Ford recorre Andalucia (incluso el N de Marruecos) y realiza
periddicos viajes al E, Centro y N de la Peninsula, apenas acompanado de su jaca cordo-
besa y su mozo de cuadra. En la primavera de 1832 sigue aproximadamente el itinerario
de lo que hoy se denomina la Via de la Plata, aunque se desvia por Galicia hasta Santiago
de Compostela. Durante un mes recorre ademas Asturias, L.eon y Valladolid, desde donde
alcanza el Pais Vasco para regresar a Sevilla el 31 de julio Es en esta ocasion cuando visita
Benavente, 8 de junio, procedente de Zamora (Ruta LX VIIL De Salamanca a Lugo).

En el otono de 1833 abandona con su familia Granada y por Madrid se dirige hasta
la frontera francesa. Nunca mds volvera a Espana. Tras 15 dias en Paris, cruza el estrecho
para llegar a Londres el 4 de noviembre. Separado amistosamente de Harriet en 1835,
Ford compra una casa (Heavitree House) en las cercanias de Exeter donde disfruta de los
libros'? y cuadros comprados en Espafa'® | y en cuyo jardin construye una ”Moorish
tower”.

Desde 1837 empieza a publicar articulos, resenas, incluso libros, sobre temas vario-
pintos, especialmente de Espana que le otorgan una gran autoridad sobre nuestro pais.
En 1839 el editor John Murray le sugiere la posibilidad de escribir un Manual para via-
jeros por Espafa, aunque no serd hasta noviembre de 1840 cuando se siente, todavia de
forma esporddica, para escribirlo. La entusiasta lectura de Bible in Spain de George Bo-
rrow debi6 de ser el acicate para que en 1843 Ford anuncie a su editor que el libro estaba
listo. Sin embargo la extension del texto y la acritud de muchos de sus comentarios le obli-
garon, por sugerencia de Murray, a suprimir algunas secciones. Aln asi existe una rarisima

10 Tal y como la definié David Wilkie, pintor escocés que entre 1827-1828 visitd Espana. Tomo la cita

de SurTON, D;; “Don Ricardo: A Witty Hispanophile”, Wildenstein. Richard Ford in Spain, Londres 1974,
11.

' ALBERICH, J. M*; “Richard Ford o el hispandfilo hispanéfobo”, Archivo Hispalense 1975, Tomo
58,n° 178, 103-134.

12 BEAN, T; The Spanish Library of Richard Ford, Londres 2010. La biblioteca se dispersé a su muerte.

13 Muchos de ellos (37) los vende en 1836 porque “e/ placer esid en la adquisicion, no en la posesion”.
BeaN, T; “Richard Ford as Picture Collector and Patron of Spain”, 7%e Burlington Magazine, vol. 137, n°
1103, febrero 1995, 96-107. GLENDINNING, N. & MACARTNEY, H.; Spanish Art in Britain and Ireland
1750-1920, Tamesis, Woodbridge 2010, passim, y 23-24. Diaz LOPEZ, J. A.; “Richard Ford, artista, critico
y coleccionista de arte espafiol”, en MEDINA CAsADO, C.y Ruiz Mas, J. (eds.); Las Cosas de Richard Ford.
Estampas varias sobre la vida y obra de un hispanista inglés en la Espana del siglo X1X |, Jaén 2010, 89-110,
especificamente, 100-103.
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edicién (de no mas de 20 ejemplares, el resto fue destruido o desechado) conocida como
“cancelada” o “censurada” (1844), en un solo volumen, que se interrumpe abruptamente
en la pagina 768.

La primera edicion completa del Manual de viajeros por Espaiia y lectores en casa
es de 1845, dos volimenes en 8°, 1064 paginas, y 2000 ejemplares. A pesar de estas ca-
racteristicas el libro causo sensacion (1389 copias vendidas en tres meses) y un ano mds
tarde se publica otra version, reducida a un solo tomo (Las cosas de Espﬂﬁa”), en la linea
de las guias que publicaba Murray, cuya acogida fue todavia mds espectacular reeditandose
de nuevo a principios del ano siguiente. En este mismo 1847 sale a la luz la segunda edi-
cion revisada del Manual, mientras nuestro hombre sigue escribiendo articulos y resenas
de libros, especialmente sobre temas de Espana. En 1855, “a_fuerza de trabajar como un
galeote”, confiesa a Murray, publica la tercera y Gltima edicion en vida que incluye frag-
mentos de la “censurada”. El exceso se cobrd su precio con un creciente deterioro fisico
acompanado de una nefritis cronica que le afect6 a la vista. Aunque prosigue su actividad,
incluidos algunos viajes, fallece el 31 de agosto de 1858. El mismo dia de su funeral, Wi-
lliam Stirling Maxwell*’, el amigo y gran hispanista escocés, escribe su obituario, la pri-
mera biografia de Richard Ford.

En la segunda mitad de siglo se publicarin otras cinco ediciones mds (1869, 1878,
1888, 1889 y 1898), ediciones expurgadas por editores ficiles que fueron convirtiendo
el Handbook en algo parecido a un Baedeker convencional, sin el salero, el humor chispe-
ante, la sagacidad critica y el rigor, siempre entretenido, para viajeros exigentes que Ford
se habia propuesto.

EL RELATO: LA DESCRIPCION DEL CASTILLO DE BENAVENTE

Como se dijo mas arriba Ford visita Benavente el 8 de junio de 1832. De las seis pa-
ginas que consagra '¢ a la villa y su entorno (pp. 71-77) casi cinco son para recrear esce-
narios bélicos!?, como la denominada “Carrera de Benavente'®, junto al Esla, escaramuza

" Gatherings of Spain fue la primera obra de FORD traducida (Enrique de Mesa) al castellano en 1922.
Aunque en 1982 Turner publicé parcialmente el Manual de viajeros por Espaiia y lectores en casa, la version
completa (Jesas Pardo) no se editard, en la misma editorial, hasta el sesquicentenario de la muerte del autor en
2008 en siete volamenes.

15 STIRLING MAXWELL, W.,; “Biografia de Richard Ford”, 7he 7imes, 4 de septiembre de 1858 (nota
necrologica). Traduccién de A. Gamir en FORD, R; Granada. Escritos con dibujos inéditos del autor, Granada
1955, 1-9.

16 Cito por FORD, R; Manual para viajeros por Ledn y lectores en casa, Turner, Madrid 1983.

17" Este interés por los sucesos militares de la Guerra de la Independencia son muy frecuente en los viajeros
britanicos cultos que recorren la Peninsula. Todavia WIGRAM, E.'T. A; Northern Spain. Painted and Described,
Londres 1906, reproduce una acuarela con panordmica de Benavente que solo se justifica a partir de la victoriosa
escaramuza del Esla.

8 GONZzALEZ, R; La carrera de Benavente, Benavente 2008 y RODRIGUEZ, R. (coord.); Benavente en
la Guerra de la Independencia. 'V Jornadas de Estudios Historicos, Benavente (2008) 2010.
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del 29/X11/1808 entre las tropas de la guardia imperial del General Lefebvre-Desnouet-
tes y la retaguardia inglesa de Lord Paget, que se sald6 con el mayor ridiculo de los fran-
ceses sobre cuyo deshonor y perjurio se regocija nuestro autor; y para reflexionar sobre el
papel desempenado por las campanas de Moore y su retirada hacia La Coruna. Curiosa-
mente ni una sola palabra sobre el incendio del castillo, obra de la soldadesca britdnica
(aunque después la atizaran los franceses), endosindosela al Mariscal Soult quien, como
es sabido, nunca estuvo en Benavente.

“Saliendo de Zamora la carretera sigue careciendo de interés hasta pasada Santa
Eufemia, donde, por una brecha, se ve Benavente en la distancia, con su bello castillo
que se levanta sobre una eminencia a la izquierda entre un cinturon de drboles.
Antes de llegar a la ciudad se cruza por medio de un tosco bote de paso, el Esla..”

[Se refiere después a]

“Cruzando el Esla se levanta Benavente con sus largas murallas de tierra mez-
clada con paja’, y su castillo arruinado, sobre una leve eminencia. El Castillo, el
Alcdzar de los Pimentel°, unido al Ducado de Osuna, fue en otros tiempos gran

Jortaleza. Southey, que en sus cartas’ (i, 139) nos cuenta que & llegd alli demasiado

tarde para poder ver el interior del edificio, se permite en su Historia®® la siguiente

divagacion poetica: “No tenemos nada en Inglaterra que se asemeje a su grandeza:
Berkeley, Raby, Warwick y Windsor, incluso, son poca cosa en comparacién “ ( Cap.
XV). Todo lo cual, por supuesto, es pura ficcion de poeta laureado, ya que este
Chateau en Espagne? es muy inferior, tanto en tamario como en los detalles, a mu-
chos de nuestros castillos galeses, mientras que el material con el que estd construido
es una piedra rojiza®, bastante innoble, con bastante canvidad de arcilla y paja. Se

19" En realidad tapial y mamposteria, como el Gltimo tramo desaparecido de la cerca a mediados de los
70 del siglo pasado.

20 GoNzALEZ RODRIGUEZ, R., REGUERAS GRANDE, F. Y MARTIN BENTTO, J. L; £/ Castillo de Bena-
vente, Salamanca 1998.

21 SOUTHEY, R, Letters written during a short residence in Spain and Portugal with some account of'
Spanish and Portugueze poerry, Bristol 1797, 1% ed., 84-85. Southey (1774-1843) estuvo en Espafia en 1796
y, aunque no pudo visitar el interior de la Fortaleza, publica una extensa referencia de la misma que pone en
boca del reverendo George Martin Maber (que lo habfa conocido en otra ocasién). Sin duda este largo excurso
debié de ser tenido en cuenta por Ford a la hora de su descripcion y valoracion de sus dibujos.

22 SOUTHEY, R; History of the Peninsular War, Londres, 3 vols., 1823, 1827 y 1832. La segunda edi-
cion, en 6 vols. 1828-1836. Su relato anticipa la obra de William Francis Patrick NAPIER (1785-1860) autor
de la mas célebre History of the War in the Peninsula and South of France from the year 1807 to the year
1814, 6 vols., Londres 1828-1840, que también cita Ford.

23 La expresion “faire des chateauzx en Espagne” es una frase hecha en francés, conocida desde el Roman
de la Rose en el siglo XIII, para sehalar cualquier cosa vana o proyecto ridiculo o irrealizable, como “construir
castillos en el aire” en castellano.

2% Cuarcita, la piedra habitual de las mamposterias de la zona.
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entra a la ruina® por una suave pendiente; pasando por un arco entre dos torres
se ve un Santiago desfigurado a caballo sobre el portal. La Torre Pastel’s lleva la
Jecha de 20 de mayo de 1462. Aqui se ven las armas de los Pimentel, que en otros
tiempos_fueron poderosos condes de Benavente, los jeques o sefiores de toda la comarca.
El interior es una completa ruina, habiendo sido destripado por Soult?” en su reri-
rada de Oporto. El Patio estd todavia cubierto de fragmentos de esculturas que fueron
entonces salvajemente destruidas. En el piso superior estaba la galeria principals,
donde rodavia quedan algunos restos de Tarkish y azulejo moro en las ventanas;
sigue en pie una parte de la escalera principal. Las vistas sobre las llanuras desnudas
de Leon y de las montanias hacia la Puebla de Sanabria son extensas; la parte que
da al rio es la mds fuerte; la mamposteria es basta y estd ornamentada con una
enorme cadena de piedra y bolas que sobresalen de ella y que son tan frecuentes en
Toledo: abajo estan lo que antes eran los jardines de la duquesa hasta que fueron
destruidos por el enemigo®®. Un bonito paseo, El Caracol, lleva a la sombra de los
drboles por un arroyo truchero®®. La iglesia de Santa Maria®, en Benavente, tiene
una torre notable, capillas circulares y redondos arcos fajones”.

25 Aunque nuestro autor insista en el cardcter de ruina del castillo, todavia a fines de los afios treinta (del
XIX) el Dugque de Osuna (y Conde de Benavente) Pedro de Alcintara Téllez-Giron y Beaufort, promovio6 dis-
tintas gestiones para recuperar objetos, incluso excavaciones para rescatar piezas de la famosa armeria de los Pi-
mentel, con escaso éxito: SIMAL, M.; Los Condes Dugues de Benavente en el siglo XVII. Patronos y coleccionistas
en su villa solariega, Benavente 2002, 114; docs. 278-283.

¢ Desconozco por qué la denomina asi Ford, pero se trata, sin duda, de la torre del homenaje del castillo,
muy representada en grabados y dibujos y que desmochada ha pervivido hasta la tercera década del siglo XX.

27 El mariscal Soult nunca estuvo en Benavente. NOBLE, P. le ; Memoria de las operaciones militares de
los franceses en Galicia, Porwugal y Valle del Tajo en 1809, La Coruna 2005, 236. Soult en su retirada de
Oporto llego a Puebla de Sanabria desde donde se dirigi6 a Zamora en junio de 1809. Un destacamento de su
ejército pasod una noche en Benavente acampando en el parque de los condes. Ver también: SouLT; N. J. de D,
Memorias (Espana y Portugal), Editorial Polifemo, 2010, 96-98. Sin la parcialidad de Ford, su compatriota
NEALE, A; The Spanish Campaign of 1808, Constables Miscelany, vol. XX VI, seccién 4, Edimburgo 1831,
lamenta que fueran los regimientos britdnicos de J. Moore “los mds destructivos huéspedes que jamds habia al-
bergado el castillo]... se encendieron hogueras al lado de las bellas paredes; se apilaron cuadros de valor incal-
culable como simple combustible”, etc, etc.

28 La “cdmara rica” tardomedieval o “gran salén” dieciochesco, que se corresponderia con aquel dmbito
ritmado por una loggia que mira al Orbigo: REGUERAS 1998, 70.

22" Otra tergiversacion antifrancesa. En realidad, “un grande fuego”, segiin LEDO DEL Poz0 J.; Historia
de la nobilisima villa de Benavente, Zamora 1853, que escribia en la segunda mitad del siglo X VIII “..consumic
todo, no quedando mds que algunos pedazos del edificio... aunque sin perjuicio de los demds drboles y plantas...
” Todavia en un mapa de Benavente y sus contornos de 1848 (Servicio Geogréfico del Ejército) se aprecia la
planta del Jardin, el Estancén y los Canos de El Jardin dentro del pago conocido como La Montana que hacia
referencia a todo el parque condal (Fig. 1).

30 Una manga del Orbigo, “/a madre vieja del Orbigo”, hoy transformada en carretera. Apenas queda un
recuerdo de este curso de agua en la denominada todavia “ria de D. Felipe”. El Caracol era en realidad una pe-
quena isla abrazada por dos ramales del Orbigo.

1 Aunque tenga un cardcter marginal, Ford es el primer viajero que se interesa por un monumento dis-

tinto del Castillo. Serd otro inglés, STREET, G. E.; Some Account of Gothic Architecture of Spain, Londres 1865,
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Bty e
LEARES
ey et Fig. 1. Plano del Jardin de los Condes y
- La Montafia 1848. Detalle.

1.AS IMAGENES: RICHARD FORD DIBUJANTE DE LA FORTALEZA DE LOS PIMENTEL3?

El Manual, a diferencia de otros libros de viajes ingleses por Espana®?, no lleva ilus-
traciones; sin embargo, Richard Ford realizo el registro grafico mas importante de las
ciudades y monumentos de nuestro pais antes de la Desamortizacion®*. Dibujos documen-

quien estudie las Iglesias de Santa Maria, sobre todo, y San Juan del Mercado, dedicandole apenas unas lineas a
las ruinas de la famosa fortaleza. Sobre el asunto: REGUERAS GRANDE, F,; “Dos imdgenes y un texto poco co-
nocidos de Benavente”, Brigecio 15,2005, 271-277.

2 Forp, B, “Richard Ford as a Draughtsman”, en Richard Ford in Spain, Londres 1974, 31-35. Ro-
DRIGUEZ BARBERAN, F.J.; “Una coleccion invisible. Los dibujos espanoles de Richard Ford”, en RODRIGUEZ
BARBERAN, FJ. (ed.); Richard Ford. Viajes por Espana (1830-1833), Madrid 2014, 29-71. Este autor
recoge las distintas fases de publicacion de los dibujos del nuestro viajero. Durante su vida algunos fueron gra-
bados para ilustrar obras poéticas (Byron, Lockhart) o guias de viaje (Zandscape Annual) de su amigo D. Roberts,
algunas de cuyas litografias se inspiraron en los dibujos de Ford, pero habré que esperar casi un siglo hasta que
su bisnieto Brinsley Ford (1908-1999) publique tres en el Burlington Magazine (1942), a los que siguen otros
ochenta sobre Granada en 1955 y Sevilla en 1963. Solo en 1974 en la muestra organizada por el mismo B.
Ford en Londres, Richard Ford in Spain, se alcanza casi el centenar. Posteriormente durante la exposicién La
Imagen romantica de Espania, Madrid 1981, se pudo contemplar una veintena. De nuevo, varias publicaciones
dedicadas a iconografia de Granada (2005) y Sevilla (1991 y 2007), especialmente esta Gltima, La Sevilla de
Richard Ford (1830-1833), con mis de cien piezas del viajero inglés subrayaban la necesidad de una gran ex-
posicién monografica sobre la actividad gréfica de Ford en Espana, felizmente desarrollada en Richard Ford.
Viajes por Espana (1830-1833), Madrid 2014, con més de doscientos dibujos expuestos, y trescientos edi-
tados en el catdlogo.

% LOCKER, EH,; Views in Spain, Londres 1824. ROSCOE, T.; The Tourist in Spain, 4 vols., Londres
1835,36, 37 y 38. LEWIS, J.E; Skerches of Spain and Spanish Character, Londres 1836. ROBERTS; D.; Pic-
turesque Sketches in Spain taken During the Years 1832-1833, Londres 1837. VIVIAN, G; Spanish Scenary,
Londres 1838 ; IDEM, Scenary of Portugal & Spain, Londres 1839.

3 B.FORD 1974, 32. Pocos afos después y aunque con propositos distintos Valentin Carderera realizaria
un corpus todavia mas amplio de imdgenes monumentales de Espana, por desgracia practicamente inéditas. El
grueso de acuarelas y dibujos se conserva en la Fundacion Lazaro Galdiano de Madrid. A finales de 2013 se pu-
blicaron las correspondientes a Aragén (LANZAROTE, J.M*. y ARANA, L; Viage artistico por Aragén de Valentin
Carderera, Zaragoza 2013) y en 2015 lo hardn las de Castilla y Leén.
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tales, al menos en un primer momento, imagenes mnemotécnicas para fijar lo visto, sin
mayores pretensiones, a diferencia de las acuarelas elaboradas ya en su residencia inglesa.

A unas aptitudes innatas para el arte, segin reconocia W. Stirling, el dibujo habia
formado parte de su educacion familiar. Su madre era artista aficionada, hija de un gran
coleccionista del pintor Richard Wilson®*, uno de los fundadores del paisajismo inglés;
ademads desde muy joven adquirié grabados y dibujos en sus viajes por Europa que acri-
solaron su destreza en el diseno.

En las “Observaciones generales” del Manual, Ford previene a futuros viajeros de lo
peligroso que puede resultar en Espana que le vean dibujar si no tiene todo en regla, por-
que “es sospechoso inmediatamente de ser ingeniero, espia o en cualguier caso de estar
haciendo algo malo |...| Los naturales mismos dan poca o ninguna importancia a las vis-
tas, ruinas |...| porque lo ven a diario’®. Conviene, por tanto, la ayuda de “alguna persona
de la plaza” para evitar molestias mientras se dibuja, una tarea que no resultaria facil en
las condiciones en que recorri6 la mayor parte de la Peninsula: en diligencia, a lomos de
caballo, sometido a las inclemencias del tiempo que, a veces, hacian volar o empapaban
los papeles hasta hacerlos inttiles*”. Todo lo cual convierte en més valiosa la aportacion
grafica de Ford visitando y reproduciendo lugares muchas veces inexplorados, incluso por
los propios espanoles®.

En los tres anos que Ford pas6 en Espana, realizé sobre 500 dibujos y miles de ano-
taciones en cuadernos que le sirvieron para redactar el Manual y que antes de su muerte
mando destruir. No sabemos si pens6 en algin momento publicarlos como ilustraciones
de un libro de viajes aunque, como senala Rodriguez Barberan, al desbordarse en dos vo-
lamenes y mds de mil paginas, la opcidn era totalmente imposible. Fue sélo a su vuelta a
Inglaterra, gracias a la influencia de los coloristas bosquejos al guache del paisajista J.
Gendall*’, cuando empezé a apreciar estos apuntes, clave de las acuarelas realizadas a
partir de 1843.

Artista aficionado, segtn lo defini6 su bisnieto, Brinsley Ford, dibujos y acuarelas
resultan, pues, de dos fases distintas en su actividad grafica, con rasgos estéticos también
muy diferentes. Mientras los disenos fueron ejecutados en Espana, la mayoria (y las mejo-
res) acuarelas las realiz6 en Inglaterra. Los dibujos, lineales y con apenas efectos pictoricos,
tienen siempre algo de vista topografica (no hay interiores), dejando constancia fiel y ob-
jetiva de la ciudad o monumento, con anotaciones precisas de fecha e identificacion; las
acuarelas, en cambio, reflejan un interés y gusto romantico en los efectos luminicos y
cromdticos y en la irrupcion de elementos atmosféricos de fuerte carga dramatica, inspi-

35 Pintor galés (1713-1782) activo en Italia e Inglaterra, autor de idealizados paisajes clasicistas, que
acabd influyendo en los artistas de la generacion de J. M .W. Turner: M. Rosenthal; “Wilson, Richard”; Dic-
tionary of Art, Grove, 33,1996, 219-223.

3 FORD 1845 (ed. 2008), vol I, 17-18.

7 FORD 1845 (ed. 2008), vol 1, 20 y 100-101.

3 B. FOrRD 1974, 33.

3 GWENDALL, J; (1790-1865), pintor, dibujante y acuarelista de Devon, nacido en Exeter, donde cre6
una escuela de arte a la que acudié R. Ford. Autor también de una serie de vistas de Londres y otros lugares de
Inglaterra y N de Francia: OWEN, F,; “Gwendal, John”; Dictionary of Art, Grove, 12,1996, 270.
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rados en Turner, de quien Ford posey6 varias obras y cuyo taller visito en mas de una oca-
sion.

Del castillo de Benavente llev a cabo tres dibujos y una aguada, cantidad sorpren-
dente para un edificio relativamente marginal dentro de los itinerarios de nuestro autor y
que solo visité durante algunas horas el dia 8 de junio de 1832. Ademas, tamano y calidad
de la acuarela, que incluye una bella e insolita panoramica de Benavente, la convierten en
obra singular dentro de su produccion.

Dibujos: l4piz sobre papel.

Vista del Castillo desde el Suroeste (Fig. 2). Lépiz sobre papel. 213 x 185 mm (Cat.
143)

Vista del Castillo desde el Oeste (Fig. 3). Lapiz sobre papel. 210 x 285 mm (Cat. 144)
Vista del Castillo desde el Sy panordmica parcial y esquemdtica de Benavente (Fig.
4). Lapiz sobre papel. (IL. 85).

Acuarela: lapiz y aguada sobre papel

Vista general de Benavente desde el SE (Fig. 5). Lépiz y aguada sobre papel. 180 x
350 mm (Cat. 142).

Vista DEL CASTILLO DESDE EL SO (FI1G. 2)

“Desde el Caracol”, “Castle of Blenavente| from belows near the River orbigo ? | ro
the left of P*|aseo?|. de Zamora”, “June. 8. 18327, segln rezan las inscripciones que
Ford redact6 abajo de la imagen con un preciso interés identificatorio.

Perspectiva muy original desde El Caracol junto a la “madre vieja del Orbigo”,
manga del rio, como se ha dicho, hoy desaparecida. Las imagenes tradicionales del Castillo
de Benavente son la fachada occidental (n® 2), preferida por los viajeros desde el siglo
XV vy la meridional (n® 3), tipica de las revistas roménticas y de las fotografias de fines
del siglo XIX. Sin embargo, Ford reproduce simultaneamente los flancos S y O de la for-
taleza a partir del eje de la torre del Caracol, con un punto de vista muy bajo, subrayando
asi la abrupta pendiente sobre la que se ubica la fortaleza. Casi dos décadas antes (1813)
el viajero irlandés John Hatch Synge habia trazado una vista muy similar, también desde
el Caracol; otra coincidencia (que acaso no sea casual) es el trazado de la coracha entre el
muro occidental del Alcazar y la torre albarrana, rasgo que no aparece en otras represen-
taciones del Castillo.

0" Seglin me indica gentilmente F.J. Rodriguez Barberdn, 7? es la abreviatura que Ford utiliza en otras
ocasiones para Paseo.
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Fig. 2. Vista del Castillo del
Castillo desde el SO.
Familia de R. Ford. Londres.

Fig. 3. Vista del Castillo del Castillo desde el Oeste. Familia de R. Ford. Londres.
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VisTA DEL CASTILLO DEL CASTILLO DESDE EL OESTE (FIG. 3)

Se trata de la vista palaciega de la Fortaleza de los Pimentel, desde el O, la mas va-
lorada por los viajeros que lo visitaron. La precede un torreén circular almenado, a guisa
de albarrana, acaso restos del antiguo alcdzar medieval. Sorprende la coracha que lo une a
la fortaleza que no aparece ni en el diseno de Porter*; ni en el aguatinta de Bradford*
ejecutados a fines de 1808 o principios de 1809, pero si en el de Synge de 1813, segin
senalamos en el punto anterior. Como suele ser habitual en los dibujos de nuestro autor
unos personajillos sirven de escala al monumento.

Dicha fachada occidental remataba arriba con la “galeria principal”, dice Ford, casi
totalmente destruida, “cuarto rico” o “cimara rica” (1499), “sala grande” o “sala de ar-
tesones” (Lalaing), “primer aposento” (Andrés Munoz 1554), el mismo ambiente de gusto
mudéjar que todavia impresionaba a los viajeros britdnicos en las postrimerias del siglo
XVIII (George Martin Maber 1795) y principios del siglo XIX (Rober Ker Porter
1808%).

La panordmica de Ford, fechada el 8 de junio de 1832 y, como acostumbra en sus
dibujos, fiel testimonio de su estado real, pone de nuevo en entredicho la acuarela del Cas-
tillo, atribuida a Carderera*! y, por extension, al 6leo, probablemente derivado de la ante-
rior, que se ha considerado la vista de la Fortaleza de Benavente antes de su destruccion.
A tenor de los datos disponibles, parece no caber duda de que Carderera recred la imagen
del Castillo a partir de sus ruinas.

Una leyenda apocrifa, después, de la conservacion “milagrosa” de un cuadro del Cas-
tillo, tal y como era antes del incendio de 1809, ha enturbiado la imagen de la vieja for-
taleza de los Pimentel.*

La vista de Ford se enriquece con unas inscripciones y disefios: “C [astle| of* Benavente

Jrom meadow below”, esto es, desde el Prado de las Pavas (seglin se le conoce hoy), en El
Caracol, con la representacion a la izquierda del “Mo/ino Sorribas”, la mas antigua imagen
conocida del molino de las Sorribas.

ViIsTA DEL CASTILLO DESDE EL S Y PANORAMICA PARCIAL Y ESQUEMATICA DE BE-
NAVENTE (FIG. 4)

Panordmica del Castillo desde el S y vista esquematica de alguno de los edificios mas
singulares de Benavente. Lleva abajo, en la esquina derecha, la inscripcion Benavente y
por cima, en menor tamano, Casile of Benavente. Route P°[aseo| de Zamora.
June.8.1832. Algo mas arriba, a la izquierda, 7ock, quizds indicando algin afloramiento
rocoso que creyo observar nuestro viajero. Por su parte, los monumentos benaventanos se

41 REGUERAS GRANDE 18-19, 2008-2009, 316.
+2 REGUERAS GRANDE 2007, 46

+ REGUERAS GRANDE 2007, 41.

* REGUERAS GRANDE 2013, 321-326.

+ REGUERAS GRANDE 2007, 37.

Brigecio, 24-25 (2014-2015), pp. 179-191. ISSN: 1697-5804 189



FERNANDO REGUERAS GRANDE

Fig. 4. Vista del Castillo desde el S y panordmica parcial y esquemadtica de Benavente.
Familia de R. Ford. Londres.

sefalizan de izquierda a derecha: Sanza Maria, cuyo chapitel barroco es bien visible detrds
de la Puerta de Santiago; el potente cuerpo del convento de Sanzo Domingo en el centro
y en el extremo, la torre de San NVicolds. Curiosamente, sobrevolando todo el conjunto
aparece la inscripcion Sta Clara que deberia corresponderse, por ubicacion en el plano
de la villa, con el caseron con tejado a cuatro aguas, més definido que el resto de edifica-
ciones.

Sorprende, sin embargo, las estructuras almenadas a guisa de puerta monumental
entre dos torres a la izquierda*®, donde solo han existido (y existen) los enormes contra-
fuertes disenados para evitar el desplome de construcciones que se habia producido a fines
del siglo X'V; y mas alld, los dos ojos de un puente de perfil ligeramente alomado, de apa-
rente traza medieval. Acaso podria tratarse de la “puerta de la puente”, del que sélo se
conserva un arco*’, pero que se corresponderia con un plano muy anterior al de la Forta-
leza, en el dibujo casi alineada con esta.

A pesar de esta “licencia” que se aleja de la fidelidad documental de sus disenos,
nuestro dibujo es interesante porque fue, casi con seguridad, la base sobre la que, ya en su
casa de Heavitree, Ford pinté la acuarela con la vista de Benavente, la mds bella que se
conozca de la villa de los Pimentel. Cabe que existiesen otros apuntes, entre los cuadernos
quemados antes de su muerte, que expliquen el cardcter mds panordmico de esta, pero, en
cualquier caso, la acuarela realizada en la tranquilidad de su estudio, tenia suficiente con
los bosquejos graficos tomados en 1832.

4 Recuerdan la puerta de San Pedro de las murallas de Avila y los arcos sobrepuestos, la disposicién de
los de descarga de la fachada occidental del propio Castillo.

# GONZALEZ RODRIGUEZ, R,; “Infraestructura urbana y hacienda concejil. La cerca medieval de Bena-
vente”, Brigecio 7,1997,151-184, 168.
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Fig. 5. Vista general de Benavente desde el SE. Familia de R. Ford. Londres.

V1STA GENERAL DE BEAVENTE DESDE EL S.E.(F1G.5)

Es posible que cuando el viajero recorrié Benavente, 8 de junio de 1832, le sorpren-
diera alguna tormenta, tan propias de la tierra en esas fechas tardoprimaverales. Asi semeja
el cielo borrascoso de esta espléndida perspectiva desde el SE, quizds desde LLa Montana,
jardin condal, arrebolada la villa por esa cdlida luz crepuscular filtrada entre nubarrones,
celaje de claros acentos turnerianos.

Por contraste, abajo, una frondosa Vegetaci(')n de subidos tintes ocres, donde no faltan
los chopos, surcada a la izquierda por el Orbigo. La imagen parece recrear los textos ini-
ciales de Ford: ...”se ve Benavente en la distancia, con su bello castillo que se levanta sobre
una eminencia a la izquierda entre un cinturon de drboles..” “...con sus largas murallas
de tierra mezcladas con paja...”

Entremedias cielo y tierra, eje de la composicion, se despliega la mota del Alcdzar y
la alta imagen de la villa en la que se perfilan la iglesia de Santa Maria, la fabrica de Santo
Domingo y mas lejanas, las torres de San Juan y San Nicolas.

La vista del Castillo, una de las mas cabales de que disponemos, con su fachada SE
en pronunciada curva, seglin la planimetria que trazd Gémez Moreno*, sumada a la NO
de la foto de Clifford (1854), suministra casi el perfil completo del monumento. Destacar
ademas, que el séy/ine de Benavente desde esta perspectiva es insolito, las otras panorami-
cas que se conocen son siempre desde el E, arribo tradicional de los viajeros. Por fin, in-
sistir en el cuerpo saliente a la izquierda y el puente, ahora de cuatro ojos y lomo plano
que, como dijimos, no parece que se corresponda con la realidad.

# REGUERAS 2007, Fig. 46, 11-112. Subrayo lo de fachada curva, pues la imagen tradicional, a partir
de los numerosos grabados del siglo XIX es la de una fachada recta.
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